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EL ARTISTA

iDadle aire; luz, espacio... Tended ante su visla
de un horizonte de oro
la vaga inmensidad!
‘Dejadle libre i grande! Dejadle... es el Artisla;
su numen es el jénio, su sueno la conquista,
i licne dos amores
la Gloria i la Beldad.

De nino, cuando solo resbala por la frente
el fuego casto i suave
del beso maternal,
su_frente de poela. ya pilida i ardiente,
eslaba pensaliva... Poblibase su menle
de imajenes isuenos
de un mundo celestial.

La aurora, el sol de fuego, la misteriosa calma
de la sagrada noche,
los astros del Senor;
la brisa que sacude las hojas de la palma,
la sombra i el silencio, hablaban a su alma
en un idioma vago
de dichas i de amor.

Le hablo con sus rumores la selva cenlenaria,
le hablo con su murmullo
la brisa del pinar;
ien la remola playa, ardienle i solilaria,
oyo como entonaban magnifica plegaria
los vientos i las olas,
los tumbos de la mar.

1 alzo su frente altiva banada por el dia.
en fuego la mirada,
en fuego el corazon;
i cuando el mundo quiso decir lo que sentia,
una arpa ent:e sus manos. temblando de armonia,
para canlar su alma
de subito encontro.

Amo... canto la dicha... Despues... vino el tormento.
Amor ;no eres acaso
del corazon la cruz?. . ..
pero es para el arlista fecundo el sufrimiento;
alli la ciencia aprende del grande sentimiento.
de aquella triste sombra
despréndese la luz.

El es el alma inmensa. La humanidad entera
palpita en el misterio
de su allo corazon.
Es el latido de ella: por ella cree i espera,
por ella sufre i llora, por ella desespera.
por ella del martirio
levinlase hasta Dios.

Asi cruza el poela la senda de la vida.
La paz de la ventura
no se hizo para él.
Le ignora la fortuna, el porvenir le olvida,
pero su frente triste i palida va unjida
con yo no sé que beso
de cielo en su laurel.

¢Qué importa a su gran alma la dicha transitoria
del oro, la fortuna
1 el ripido placer?
Escrita con la cifra de bronce de la historia

tal vez al mundo deja la pijina de gloria
(que el golpe de la suerte
no puede ya romper.
l.l
jDadle aire, luz. espacio! ;Tended ante sy vista
de un horizonte de oro
la vaga inmensidad!
!Dejadle libre i grande! Dejadle... es el Artista
su numen es el jénio, su sueno la conquista,
i liene dos amores:
la Gloria i la Beldad.

iDejad que su alma suefie, dejad que su alma espere
i que su vuelo tienda
del ideal en pos!
La gloria de su suefio es la gloria que no muere., ..
espiritu sublime que lo infinilo quiere
esta léjos del mundo,
porque se acerca a Dios.

Masver M. Frores

SINFGNIA EN BLANCO MAYOR

Reficren los cuenlos del Norle, que sobre las aguas del viejo
Rhin se ven surcar mujeres cisnes, de albo i encarnado cuello, las
cuales van nadando i cantando cabe la orilla, o ya suspendiendo
de alguna rama el ciandido plumaje que las reviste, hacen lucir
su piel, mas blanca que la leve felpa de su plumion de nieve.

De estas mujeres hay una que a nosotros viene de vez en cuan-
do, blanca como el rayo de luna sobre el cano ventisquero en las
rejiones polares, ia la vista embriagada convida con su freseura
boreal, a festines de carnes nacaradasi orgias de blancura.

Su seno, nieve moldeada de globos, lidia contra las blancas
camelias, i el albo raso de su funica, combates temerarios. En
esas balallas de lo blanco; rasos i flores ceden la palma, i mustios
se ven (ue amarillean. sin intenfar el desquite.

Sobre las alburas de sus hombros, nitido Paros de grano des-
lumbrador, desciende, como en noche septentrional una escarcha
invisible.

+De qué polvo de nieve virgen. de (qué zumo de azocenas, de
qué hostia i de qué cirio ha sido hecha la blancura de su piel?
<Tomese acaso para formarla, la gota lictea que en los dias inver-
nales tachona la boveda azul: el lirio de argentada pulpa; la casla
espuma de la mar: el marmol blanco. carne fria i palida en que
moran las divinidades: la plata nativa i malte; el lacteolado opalo,
que iriza claridades vagas, el teclado ebiirneo, en que corren,ala-
das sus manos, cual mariposas blancas que suspenden sus trému-
los besos en la punta de las lenues notas; el armino inmaculado,
que para abrigar sus hombros i su seno préstales su tibia pelliza
blanca; el falgido azogue que las vilrinas golicas ramea con.faly
tastico floreo: las blancas blondas de las mujeres vascas, lagri-
mas de la ondina en el aire conjeladas; el oxiacanto de mayo, qué
al peso de la blanca cranizada de sus flores cimbra las ramas; el
delicado alabastro, grato a la melancolia, que en él. encuentra el
muslio tinte de sus vagas palideces; el cindido plumion de la pa-
loma, deshaciéndose cual niceos copos sobre el techo del campes-
tre hogar; i la abrillantada etalictica, que destila como lagrima
blanca del antro negro? - ¥

:No cabe, por ventura, creer que cual Serafita, la nina angth
desciende ella de Groenlandios i Noruegos, 0 acaso fupra la caSlll
virgen de las nieves, 0 mas bien una esfinge por .el invierno esti\ll:
pida, esfinge enterrada por la avalancha, guardiin de los entre‘:s
dos veinlisqueros, en cuyo pecho blanco guarda blancos secre
helados? .z \

Bajo del hielo en que este corazon lranqguilo yace, &quien I8
serd aquel que no pueda calentarlo? . plan-

iAh! ja quién dado serd el poner un linte rosa en esla
cura implacable!

N. BoLer PERAZA
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MATRIMONIO

El 8 del pneaeme conlrajo matrimonio en la capilla de Santa
Filomena el Sr. Sstanislao Leon de la Barra con la Senorita Virgi-
nia Valdiviesus puso las bendiciones el prebendado don lmpmgo
Marchant Pereira i dijo la misa de velaciones el Se. don Amadeo
Valenzuela. Fueron padrinos los sefiores don Jugu “Revrari C. i
don Matias Valdivieso i madrinas dona Manuela Rojas V. de Leon
de la Barra i senorila Blanca Valdivieso. mvwmﬁ de 1esligos en
la ceremonia civil los sefioves Juliu Sierra Valdivigso, Guillernio
Reyes Videla, Abraham Leon de la Bdrl‘%wrra i
divieso. n la tarde del mismo diw los vovios se dirijicron & Val-
paraiso. - "y

R

[BUENA CAIDA .

‘e detayo enlre unas cuerdas

que rompio del olvo piso.

isobre flexible tabla

del prineipal despodido,

con fal forfuna a la calle

fué a parar hecho un ovillo,

gue sobre un monton de arena

did como en colehon n'nllulu
Transenutes i companeros,

con los-angustioses grilos

de «pAhla> « ,’J(.‘Slla?w «ise re-
Tventils

o Probreci-
Lo

Teriminibase una casa
hace cuatro atos o cineo
en sevilla, i entre varios
companeros del olicio.
en la obra se dislingiia
por trabajador 1 listo
el albanil Juan Alegre
que era un simpitico chico:
aunque con la grave fulla:
de rendir cullo sin lino
al dios que nos hace vielimas
del caldo de los racimos.
Por su aficion en ayimas
a matar el yusanidlo. =
tanto-abuso una manana en A Socorrer
de un fraidor néctaramilico, esdichado Juanillo.
que cuando acudidal leabajo,  cuahido dste. qua solamente
SUS COMPATIEras i amigos (quédd un jnstante alurdido,
reconocieron (e Juas IREOrOro=e con calma
llevaba bien su apeliido. en el momenfo preciso
Tomando las herramiontas,  que ana porlera vecina,
fué el mozo a ocupar su sitio trémuld 1 con rostro livido,
en un elevardo andamio le llevaba un vaso de agua
en lo allo del edificio, diciéndole con earifio:
cuando a los poros momientos. .. «No e apures; loma. hebe,
joh momento Lerrarifico! queesloesniui bueno, liijo mio. »
turbato por 10 vapores Miro a ki boena mujer
de tanlo moslo maldilo, . Juan, reposado i tranquilo,
haciendo varias piruetas midit despurs con fa vista
perdio Juan el equilibrio, el lrayecto vecorrido
1 desde la gran aliora de las tejos a la calle,
fué de cabeza al abizmo. i con acenlo (rislisimo
La divina Providencia asi oomlestd==Mudrina; L
Tiacer un milagrn (uiso muchas g acins por uf lu]uulu
profejiendo a Juan en’lodo  es pﬁ‘u s usle, |
Su viaje peligrosisimo, por si tengo olro desciido:
ienun baleon del teriero ¢desde donde hai que eaerse
amenguo el pmmq. prm@; pa que le den a uo yine?

«jDesgraciadol.,, »

nkin
EN0P

J., . _'- f", : + JAVIERIDE Bunecs
e — &) L B
 LEYENDA ORIENTAL
* Y :J: F-__ : I .

- Nidm Ia princesila de mlradns duﬁ s como efluvios de prima-
vera, la virjencila voluptuosa del pais de la ilusion, da a su aman-
te ei principe Balaam el illimo beso de despedida.
arle a la guerra, Iriste porque se separa e la princesita
Qgchq, con_resolucion p Tque es un héroe.
se aleja montando en su brioso pofro negro, la
jita su panuelo desde el balcon murmur'mdo —iAdios!!

2 ‘vsl" e &

LN  OU

b

Los meses pasan I--nlm como el rec lll‘llll) de los !ln-\l'n‘r'ﬂlll)\

Nidia llova i espera. Entregada por completo al recuerdo del
principe, no sale un momento de su gahinele azul.

La guerra se prolonga i durarvi aun mas. seeinn lo asegura el
prometido de la princesila.

Dia primayveral.

Nidia ha tenido un suefo:—-Balaam esti prisiorero, i ella,
stilo ella puede ablaniar el corazon del rei enemigo para oblener
su liberlad. »

Litna de lemores corre on bussa de su padre i le hiabla:

—jladre mio, Balanm ha sido tomado prisionero i condenado
a muele, concodedme permiso pava ir a salvarlo!

"= Bien sabes ||I]'l mia. qaestiveres mi doico consnelo en la vida
i sifl erobargo gquidres abandonapme?

—iNi e amo tanty! dl'-i me (e le libre, | despnés es !n'" siem-
pre alu lado. Mis besos teharin olvidar lo~ dolores que te haya
causady mi ausencia.

Kl rel se enternece i, colorando su diestra sobre la cabeza de
la hermoza princesita esclama: —;Sea!

I’nn(m[l.n de njns de tielo i e [\b!nsrﬁ‘ m,uh'u zdonde te

“I‘\d Iu suer? : gRealizarys (ns ('rhUL

iSigue no Le detengas; Bilaan. jime enﬁli\ inmundas mazmo-

RS L esperal .

El sueno de Nidia, es la horrible n;{%datzfg

La princesita despurs de grandes ( -u%d s, log hallagse en
preseacia del vei enetuigo. £

des

Este o3 unhombre de caricler « duiro,

Nitlia le hahla asi. EL

—iOh! poderoso sefior, dudlete 'ligr’-_ i
muerte al prineipe Balaam. R,

—Buién eres Lo, para hablarge de

l,n prineesilalevama [icia ¢l-sus uplqs
Iespi i

—Nidia, hija def rei tu «numwl

— Vb a eomplagerte no porgue Wi
do; sino pargus erts Nidjs, el feoie

lLa ,;l'lu esita ledd las zracias, enng TSt .J,;cenfl

£l rei da drden deSiracr de tragr al pmmmp mmgn

u.wr.n s i no

o
o lagrigeas i

;s

qun layan comniovi-
rOSUPESSegln fama.

c]Nuhur

.()h' vlm* n nmhw]fl anm.n hai en ciada mlmda qun=
los deszraciados anranles, duqmu de lan hu; ansen

Nidia i Baladm, din lis gracias al monarcad wtﬁ"
fir; mas ésle los detivne esclamimdios

—jlogrates! geresis (ue no pido pada [mr el fa gue os e
lu‘clm =

—Pide, pide, responde Nidia, que el*reing
[uyo si asi lo deseas.

—No quiero nada de rifuezas, dime solaménte un hem

La princesila sp pone roja de colera i dice al rei;

—No! nunca, .ulm' esti Baloam haz de él lo que quicras; que
prefiero verlo muerto antes gae comprar su lihe |I[ul con la pérdi-
da de mi pureza.

I glrei, cipgo dr-u a, da u\dc() a sus.yerdugos de goe déng {nuerlL
al principe. »

Este se dirijg al tha i abr z~;ndoh le dice:

— i Adios princesita mia, hag (umpudo con lu deber, porque yo
no me habeia nnido nunca a 1i si hubieras accedido a lo que el
rei le pedia.

I enseguida el hacha afilada del
sangre del prmcipe Balaam.

I\ldla la virjencila volupluosa del pais de la ilusion, se abraza
nerviosamenle de los despojos de su infeliz promelido i. miéntras
lo besa con ternura, su rostro palidece, mueve la luz en sus oji-
tos de astro i el ultimo dlomo de vida al abandonar el cu®rpo
de aguel dnjel deja impresa en su rostro una vaga sonrisa de
amargura.

verdugo, queda tima con la
1€

Lus S. MiioEz Bravo
Chillan, Diciembre de 1902, ;

‘
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UNA FUMADA

Bstando en la agonia

el conde de Fuen fria,

le ayudaba a mworiv como erisliano,
lenitivo of endo a su tormento,

un fraile franciseano

de un proxima convento,

que penso: pues que libro del demonio
aun pabie pemiteie,

me parcee fojusto i Lo decente;

que nos legue su vico patrimonio.

I empezd a (rabajur con tanto anhelo

i empled enla domands anto brio

que ot do al pacignte ivia al zu'ln
“le-hizo enlo del Luw

Un sobrine delfoy

al ver jue do sud i L00;
la: herencia apeiecida®seese
furioso renegabe”

de monjas i dé frailes franciscancs.

Gon afan inaudilo, : ;
luchaba por pescar la ansiada hergmeiay” ™
mas 10 pudo vencer la compelentia :
de aquel padre bendito. e
que ol ciendo la efeina bio mnddma
del convento aseaura (2 pitang
Re-ignade el sobrino, aunijue: icae undo
as Hllju a su lin moribunde;
que en la vida 5o fue usted %
es cosd hien noloiaz

esos Irailes le dan por su dinero, L
medios de que sobuime us poriera,

1 que pueda usl@ eniray e ata Gloria,

de su caudal dn\p(mgn UELS & st nnluw

1O (e (Jue me enojo.

Mas teniendo Tau vicas [)m[nedﬂdv

que loga usié en lievenciz

a 508 sanlos colrades

dejandome a li Juna de Valencia,

Yo ereo gue los [railes bien pudieran

algo cederme a mi. lo gue ellos quieran.
Hallando razanable el argumento f

el conde Hamd al Traile en el momento.

Las razones eonld al padee bendito,

que a pesar de lenee de astnlo faisa.

sin comprender la lrama,

de patas fué a caeren el garlilo,
iS¢ hizo el'testamento de esta s
senoriss i baciendos i yillanos
pasarin en la hora de mi muerio

a poder de fos frailes {ranciscanos.

Esla comunidad a quivu destino
*pase mi herencia enlera,
. Se obliga a conceder a mi sobrino
' de miis bienes, aquello que ¢lla quiera.
‘Murio el conde i los frailes alvaparen
castillosy bosques, prados i ¢olinas

i al bOl}r’ O eniregaron

un cortija.con dos o lres galligas.

Dijo el sobrino al punto: jno consiento!
Lean-bien lo gue dice el teslamento:
«Esta: comurnidad a quien destino,

pase mi herencia entera,
_ se obliga a conceder a i aobrmo

de mis bienes aquello que ella quiera.

2 _Ustedes de la lerencia del buen conde

han tomado riquezas con 0300503

¢Lo que quieren no es eso?

Pues eso es [o que a mi me corresponde.,
Como el caso era claro i Lerminante

el juez mando entregaran al insiante

al sobrino del conde fallecido
aquello.que los frailes Lian querido.

M. -FERNANDEZ.

A

“en Ja comarca la Lisloeia de visiones i Luh_]uros (Jue, en

SUS VIRjos muras.

255 W

Bl templo nl);%ww
permanecia alli,~—comio clavat A
do que se liende de espaldas, faligado..

La noche iel Silencio, de un abrdzo le ceman i v
duelo, i laalla cruz de su torreon dereuido era cono la
algun brazo que, mas indocil enanto mas herida, pidier
proleceion al cielo,

El pasto que crecia en su technmbrestal. como: jencr
mismo. le prestaba el aspecto de una cunbre que hond
mezon de un eataclismo.

Enfre la soledad jemir solia. euando el viento cruzaba
arielas de su portico roto: i parecia (que sus qiigjas dolient
fupdas, remedasen el rémulo alarido de algun inmens
caulu (ue arrasirara sus alas pioribnndas
* La sombra hupana de s sombra huga,.

de sg
ano de
licrra

Pasaba con
del sosiego, surjinn, como tminas de fuego, del (ondo 1

["era-asi la verdad. ... No ]lnnllﬂ:\l‘.l la sencilla creenc
ule'nahd un sa HJIJHO c»lldl, ’l'r

con
suburhios
liempo-fi

se a ajo ese furbio lPle fue
rfT —r,ujanfﬂm.,.d nitar {os atropellos
| ouslias i gae i afuin: s miser
€508 (jue son memﬁwm 0 Im..ll!l‘l s (uesrodanilo vap

impelidos S rachas im [lld(dm‘,:‘ ?\% @

*‘t i

(e hmm Lol v~|w|u oo 1in - n‘ oy
L lluvia resonaba desde afuera, 1 ol ronte torbellino.

un eco te campana rofa. parecia (ue dnsidra en cada g
lelrear el enigma del Destino.

Sobre-rasticos troncos de niadera reposabau sentados. ma-
jeres harapientas i escuglidas costulinn la frente entre Susghanos,
| ¥ sus Tostros Ahn}n ndo. Ta Corteza de una cnema pudn 4, —sin
“ijeza abian 0j08 que eran dos 2uzAnos.

“Funlo a ellas.:tres ancianos o luengi barba i agoliz liom-

08 estirabian sus pies, a la encendida llawa de la foizata. .

en su dereiimbe, Teos eseombros.
‘larga de la estancia se pascaban, como en cayilacion
: tld un: wozo 1 0lro Iezo. Por inslantes an f
(Iomas Se delenmm almbau la lumbre wu atL dlb

Eran la vida alzando,

ellos w dijiera qmﬂ dmnalmn & un mmpo a]truna
el negrolcasacon rujia.,

Por fin, como jugando, dos pilluelos ya casi ado
pobres espiireos que el andrajo wasla—uvemovian Jas 1
ardientes para sentaruna ofla. Alguna pasta de
despojos. recojidos ihan a dar dl hamhle En l,;ﬂ 1ot
el aburmmenlo i la macclon ﬂe

unlo, tal

¢Omo conl,muando un lal rrc; a‘:uulo mmp:eron con su g@ma el

808ieg0. . , e GERAL |

5

% ¢ho una
jornada! I evoed el u de sus as bcl]os la. vision m%ﬁpleﬂ-
dida i sagrada. . -

Rl era un campesmr pobre oseuro, de esns que arraman ala
madre tierra el frulo bullider de sus entranas lque paﬂanﬁcamm-
do sus hazanas por cada surco que la miés encierra.

Alld en esa labor ruda i sombria, su ]nvenmd gaslaron
dores, mientras que ah
bacaro de (lores.

(Contanudr )
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AGUA COLONIA

— DE —

HABERLE HERMANOS

Unica premiada en la Exposicion de Buffalo‘

Por MAYOR 'c/ MENOR

CATEDRAL 2202
Esquina de Maturana |
Puntos centrales de venta:
CASA INGLESA [ CASA PARTICULAR
Pasaje Matte 51

CorpoNERiA Y BotoNeris., Estapo 360

Litro $ 3.50,

| DELICIAS 1550-1554
Frente 4 estatua de San Martin ‘

Delicias, 343 |

Medio litro $ 2, frasco con rociador $ 1.20
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= SEopbRAPTRAABH®AD
A LOS ENFERMOS (ZAPATERIA

Doctor especialista en enfermedades incurables, descono
cidas. desahuciadas. Curo con flores y yerbas medicinale
no conocidas en el pais, garantizo la salud. Justilico la efec
lividad con innumerables certificados y escriluras publicas

de sorprendentes curaciones de deshauciados hechas en
pocos dias.

Los que esten postrados 6 en los campos.y deseen me-
dicinarse pueden dirigirse por cartas, detallando las enfer-
medades de que adolcun y les mando remedios, mi ciencia
me permite que sea igual como verlos. Se esplica: La bo-

DE
RAMON MARCHANT
121, Estado, 121
Edificio de los Padres Agustinos
Establecimiento que des-
de muchos afios atras se
viene recomendando por

-l"'l'l'l'.'l'l'l'l_'l'_l! ! ¥ !AIA'I‘A. Il'l'l'l'l'l'l WA st ar. de D1pe 00 ales
4 v""ﬁ i ‘-:; -’ “‘ 2 '9\ i B SRR PR e, eetente o
° iy { f" J' . :."l \Q %E PEDRO GIVOVICH. |gante forma de su calzado.
J&‘A’A\V “J}é g Ow
Q ”’@r’" ‘ ‘ZAPATERIA DULCERIA DE JUAN ESCOBAR SALAS

“\‘//4‘ Q AMER'CANA Atiende toda clase de pedidos para dias de santo,
'/ \ S /'\ ’ 64 ’ fiestas, etc., en su local cémoda y difinitivamente ins-
:“ v ‘u:l/ ,"wv 7 Ve 54 e talado en I calle del

2 ) 0 N.° 3¢
%’#‘%‘b »g /] "“g‘a’ e’ “é"’é""" "‘ﬁ ‘Q ,z é' | T . enu'eE g:g?::os y
| Gran Club de Calzado Agustinas

Todos los domingos se
expenden empanadas fa-
bricadas con toda lim-
pieza y esmero.

| n
Cuota Semanal: $ 1.00

R. BUSTAMANTE

Filrica e forsées
7 o CORBATAS

Unica en Chile, premiada [
por sus corsées reclos e hijié-
nicos en las Esposiciones de \
Concepcion 1900, de Hijiene
en Santiago i Buffalo 1901, ‘

J, BANADOS i Gia. |
Calle Alonso Ovélle, 1431

TELEFONO, 158. casiLLa, 1020

Los unicos corsées forma
recta e hijiénicos, son los ela-
borados por esta fibrica.

Especialidad en corsées i
fajas sobre medida, para se-
noras, hombres i nifios. ‘

CORSEES

SO BR.E LV O =T [P R -

Unicos Corsées de formas rectas é Higiénicas en Chile, premiados
en las Exposiciones de Concepcién, 1900, de Higiene en Santiago, y
Buffalo 1901.
PRECIOS NUNCA VISTOS

Por haber recibido un inmenso surtido de telas de las primeras fibricas de Francia,
desde hoy damos comienzo a la confeccion de corsées con barbas de ballena legitima, a

precios fuera de compelencia.

CORSEES parasnififas,edesdesisdid ol ok aod afia i $ 10.00
1d. para senoras, en tela algodon, desde...... .... 15.00
Id. para id.  en tela de hilo, desde.......... 18.00
Id. para id. en lela de seda mezelada, desde. 20.00

Id. para senoras en lelas de seda, a precios convencionales.
Se hacen tiranles para jibados, Cinturones i Fajas para hombres i Senoras, segun los ul-
timos sistemas de los mas reputados doctores europeos,

FABRICA DE CORSEES
J. BANADOS Y CIA.
En su local propio: ALONSO OVALLE 143l, entre Lord Cochrane y San Ignacio
TELEFONO 158 — CasiLra 1020

El Mejor Tonico CONAC CRUZ-ROJA Luis Ferrari y Cia.
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" HISTORIA DEL ESPIRITISMO

La historia del Espirilismo se remonta a los primitivos liempos;
quizas desde la época de la creacion del mundo o mas bien desde
nuestros primeros padres. cuando habilaban en el Paraiso ter
renal.

Pero refiriéndome al Espirilismo de hoi. podriamos fijar la fe-
cha recienle en (que se nos presenta con nuevas i misteriosas
formas.

Hace 54 anos, en una ciudad de Estados Unidos, vivia un hom-
bre que era continuamente molestado con fuertes golpes en las
puertas de su casa: lo cual le hacia que no durmiera en toda la
noche, de consiguiente era para él molivo de grandes moleslias.
En vano fralo, valiéndose de mil medios, hasla de la astucia para
cerciorarse quién tenia la mala idea de incomodarlo de una ma-
nera tan lerrible; pero todo fué completamente inutil, no encon-
trando ni enemigos, ni rastro alguno que le indicara la causa de
tales ruidos,

Cansado el pobre Weekman, que asi se llamaba este hombre,
de tan misterioso olboroto, resolvié por fin irse a otra parte i
abandonar aquella habitacion.

No habia trascurrido mucho tiempo, cuando vinieron a habilar
lamisma casa el matrimonio Fox con sus hijas Catalina i Mar-
garita.

Pocos dias despues de la llegada de esta familia, principia nue-
vamenle a sentirse la lluvia de golpazos hasta molestar a los Fox.
Estos al principio no le dieron gran importancia, lo atribuyeron
solamente a abundancia de ralas o ratones. Al efecto tomaron
sus medidas para acabar con todos ellos. Sin embargo, con asom-
bro se vio que no habia tales bichos en la casa; ilos golpes, 1éjos
de disminuir, aumenlaron en fuerza i cantidad. Los golpes, lijeros
al principio, tomaron en seguida la forma i fuerza de martillazos
o de chasquidos de latigos.

Un dia la seniora Fox, fastidiada de tanta bulla, hace la pregun-
1a siguiente: ;Quién llama i mete tanlo ruido? Los golpes cesaron
al punlo. La sefora conlinuo haciendo varias preguntas i todas
eran seguidas de un completo silencio. Se le ocurre preguntar:
<Es algun espiritu el que golpea? Se sienlio entonces un golpe
seco i prolongado.

Muchas otras preguntas se siguieron, pero no hubo contesta-
cion. Al fin dice la sefiora: ;Qué edad tiene mi hija mayor? Se
sintieron catorce golpes, claros i bien marcados. ;I mi hija me-
nor? Dieron doce golpes seguidos.

Era esto mui exacto; los golpes correspondian a la edad de las
ninitas.

Mui sorprendida la sefiora Fox, corrio a contar a su marido lo
(ue acababa de oir: pero éste no creyo. hasta que al dia siguiente
repitieron delante de €l las mismos pruebas agregando ademas
otras preguntas que fueron contesladas en el acto; continuando un
diilogo animado asombrando por completo a Mr. Fox.

A partir de ese momento, corrio por todo el Estado, que el co-
municarse con los seres invisibles, era moneda corriente.

Pareciéndole al practico sefior Fox que la fortuna venia en su
husca, tomo la resolucion de no perder la oportunidad que se le
presentaba e hizo que tal novedad se la pagaran los yanques a
precio de oro. Al efecto, se traslado a la ciudad de Rochester i
abrio_alli una oficina de comunicacion con los espiritus, donde
acudian las jenles a millares.

Los espiritus por su parte, no lo dejaron mal, acudiendo con
frecuencia a las citas que se permitian  darles las seforitas Cata-
lina i Margarita Fox, heroinas o medium de aquella que desde
un principio la llamaron Revuioy Espirimists.

A medida que avanzaba el liempo, las apariciones de todo jé-
nero se sucedian. En fin, las transformaciones iban en aumento i
la caja de Mr. Fox se llenaba de oro con rapidez.

Los Fox tuvieron la habilidad de ayudar a los espiritus, pro-
porcionandoles una clave que les hiciera mas ficil la comunica-
cion con los vivos, es decir, consislia en dar tales i tantos aolpes
para cada una de las pregunlas mas usuales, i los espirthus la
aceptaron gustosisimos.

Pero como esto seria discurrir mui poco, porque asi no podria
seguirse una conversacion sino a medias, acordaron servirse del
abecedario i de la_escrilura; asi de ese modo pudo llegar a esta.
blecerse la comunicacion ertre los seres descarnadas i los parro-
quianos de Mr. Fox.

Tal noticia no podia menos de picar la curiosidad de muchos
asi que la familia Fox tuvo mui luego numerosos competidoresZ
pero ellos como descuvridores, tuvieron siempre preponderancia
sobre los demas. Noticia de tal magnitud no podia (quedar solo
entre los americanos; llegd mui en breve a Europa i con 1o ra-
pidez del raya. esparciose por todos los paises, distinguiéndose
por su entusiasmo las ciudades de Turin, Londres, Jénova, Ve-
necia, i olras. en que se dieron repelidas sesiones publicas de
espirilismo a las cuales asistian personas de respetable posicion
social,

MERCEDES ECHEVERRIA DE VARGAS.

" PRIMAVERAL

La fiebre de la sabia, tibio oleaje
(que revienta en cascadas de verdura,
reparte su bautismo.... del floraje
amasando con luz la carnadura.

Vuelca sobre el ambienle su ancha copa
rebosante de olores, Primavera;
i parece anidarse con cada lropa
de armonias, celeste bayadera.

Cien perfumes de jénesis embriagan
el céliz entreabierto de los nidos,
donde los himnos del futuro vagan
en floraciones de ansias aturdidos.

El injel del amor las frondas riega
de suspiros levisimos de notas,
i el alma de las cinligas se aniega
como en tumbos de musicas ignotas.

Primavera! Derrama triunfadora
sangre divina con el boton de seda
que lleva los bautismos de la aurora,
liagrima azul que de los astros queda.

Rebosa, esiremecida, la espesura
el gran epitalamio de las frondas
que desfloran sus versos de frescura
sobre las inflexiones de las ondas.

Primavera! Su estrofa de esmeralda,
con ansias de volar, estalla en flores;
la tarde riega polenes de gualda
1 recita sus himnos de colores.

Pasa el amor sobre el rosal; galopa
en su corsel de aromas! Ven, amada:
deshojaremos lirios en la copa,
como hostias del amor... jEs la alborada!

Quiero inundar mi adolorida frente
en tu frase, nidal de melopea,
miéntras en libia desnudez la fuente
con bravio estertor gorgoritea.

Anhelo la embriaguez de lo que canta
en la arcada de luces de tu seno
que, en suave esfumacion, en la garganta
muestra cien rosas-thé al novio moreno.

Penachos de alegrias desmenuzan
los espacios, pupilas de quimera;...
sobre la frente de las albas cruzan
las alas del amor... jho, Primavera!...

ErNEsTO A. GUZMAN.
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VARIEDADES
El baiio

iQué hai mas hijiénico que el bano? El bano nos preserva de
muchas cosas; por él como medio de limpieza, conservamos las
funciones de la piel en su funcionamiento integro, porque aqui no
es aplicable aquella maxima de los antiguos: la ciscara guarda al
palo, sino mas bien cabe esta otra: «el desaseo es de suyo una
enfermedad. »

El bano es, pues, esencial en la vida del hombre, ya como
aseo, ya como placer, ya como medicamento: como aseo, banos
tibios, rusos i turcos; como placer, banos tibios, frios, rusos, tur-
cos i duchas; como medicamento, banos turcos, rusos, frios, du-
chas tibias i de suslancias medicinales.

(Como debe ser el baio hijiénico? debe tomarse de preferencia
cuando el individuo estd con calor, sudando, siempre que este
sudor no sea consecutivo a una gran fatiga como despues de una
larga carrera o de un ejercicio que canse mucho, pero si es que
se ha hecho un ejercicio moderado, entonces debe el individuo
tomar el banio: el bano en esta circunstancia lo refresca ile trae
un descanso, mayormente si el ejercicio ha sido un poco fuerte
i el individuo esta molido por el cansancio, como sucede cuando
ha hecho un largo viaje a caballo, el bano lo alivia i lo hace des-
cansar; lo deja como nuevo.

La preocupacion que lienen muchas jentes de no meterse al
bafio cuando el cuerpo esla cubierlo de sudor, no tiene razon de
ser i si en la practica hai algo mal hecho, anti-hijiénico, es eso
de ponerse a enfriarse cerca del agua o léjos, para inmediata-
mente melerse al agua; esla praclica si es mala; ésla si espone a
enfermedades, mientras que meterse cuando uno esta sudando al
agua fria es saluduble e hijiénico.

Los bafos rusos i turcos son una priclica escelente, como ba-
iio de placer, es lo mejor como bafio de aseo, el uso es escelen-
te. como medicamentos son mui buenos; como bainos de aseo son
escelenles porque el calor hace funcionar la piel i disuelve el
sudor, las grasas, o cuando menos las arrastra i deja la piel en
estremo limpia; como bano de placer la mejor prueba de que es
la mejor invencion que hasta hol se conoce con relacion a banos,
es que son los banos que usaban de preferencia los sultanes i la
prueba practica la lienen personalmente quienes hayan tomado
dichos bafios; como medicamentosos hai pruebas irrefutables de
su bondad.

:Los banos rusos i turcos debilitan? en exceso i a determina-
dos individuos si i a otros né: por ejemplo los baineros que hai
dia que dan hasta 35 bafos en una manana, lo que equivale a
no salir de la estufa desde las 6 de la manana a las 2 de la tarde
poCo mas 0 menos.

Los banos frios, ya sean duchas, tanques, o banos de rios son
mui buenos, sobre todo para las personas nerviosas, siempre que
estos bafios sean ripidos i seguidos de un buen ejercicio; a los
mui nerviosos i a las histéricas recomendamos los bafios tibios i
sobre todo en la noche. Despues de un bafio se duerme i se
come mui bien. Asi recomendamos todos los banos.

Los animales que lloran

:Esta en un error quien se figura que los animales lloran, es-
cepto el cocodrilo cuyas ligrimas se han comparado a las de los
hipocritas? No sabemos positivamente si el susodicho animal jime
€omo nosotros, humanas criaturas, pero cosa vieja es en el mun-
do decir de aquellos en cuyo llanto no se cree: «esas son ligrimas
de cocodrilo. . . . . ,» 1cuando asi lo dicen moros i cristianos, es
porque algo debe haber de cierto en la cuestion. Pero si ei co-
codrilo no llora, no quiere esto decir que no haya animales que
carezcan de glindulas lagrimales, como se tienen glandulas sudo-
riferas i otras necesarias para la vida. Diganlo entre otros anima-
les, los rumiantes que lloran con facilidad, acto esplicado por la
existencia en ellos de un aparato lacrimal suplementario, formado
por un hoyuelo que se haya bajo la orbita.

Los cazadores saben que el ciervo llora a ligrima viva. Elcorso
hace lo mismo. Lamartine se fij0 mas en estas ligrimas que en

las de la pobrecilla Graziela. «Me miraba (dice a proposilo de un
corso, al que habia herido), tendida la cabeza en la hierba. con
los 0jos anegados en ligrimas. Jamas olvidaré aquellas miradas,
en que el asombro, el dolor. la muerte inesperada, abrian pro-
fundidades de sentimienlo humano, tan intelijible como si hubiera
sido espresado con palabras. »

Asegurase (ue el oso tambien llora cuando ve llegar sus alti-
mos momentos.

Lo mismo debe decirse de la jirafa. animal sumamenle sensi-
ble, que mira con ojos llenos de ligrimas a la persona que la
hiere.

Gordon Cunming afirma que lambien llora el alce. Dice que,
en efecto, habiendo dado caza a un alce, al que persigaio largo
tiempo, vio que «el animal tenia la boca llena de espuma, que
sudaba coloreando su piel gris con un tinte azul ceniciento. Caian
lagrimas de sus grandes ojos negros, i era evidenle que el alce se
daba cuenra de su allima hora.»

Los perros lloran con baslante facilidad. Si se quedan solos :
atados, por ejemplo, aillan con laslimera voz i con ligrimas en
los ojos,

Tambien lloran algunos monos. El esbia Azarw, llora cuando
le contrarian o le asustan, i los ojos del Callithriz scinreus, se
llenan de lagrimas lan pronto como tienen miedo. (Humboldt.)

Hasla algunos mamiferos acudlicos son susceptibles de llorar.
Todos los autores concuerdan en decir que los delfines lloran
cuando se ven proximos a la muerte. que suspiran i derraman
abundantes lagrimas. Geoffroy Sainl Hilaire i F. Cuvier, aseguran
que, segun los malayos, cuando se va a cazar un dugongo de
cria, es seguro (que se caza lambien a la madre: las crias lanzan
entonces agudos gritos i lloran; sus lagrimas se recojen cuidadosa-
menle i se conservan como talisman que hace duradero el cariiio
de los seres amados.

En cuanto al elefante, hai numerosos teslimonios respeclo a la
facilidad con que llora. Asi, Sparrmon, asegura que el elefante
vierle lagrimas cuando se siente herido, o comprende que no
puede escapar: caen de sus ojos ligrimas como las de un hombre
aflijido. Hablando de los elefantes apresados, dice M. E. Tounet,
que «algunos permanecen inmoviles, acurrucados, sin manifestar
su sufrimiento mas que por ligrimas, que bafian sus 0jos i corren
sin cesar. »

Tales son los principales animales en que se conocen las li-
grimas.

iPara qué sirve el aguijon de las abejas?

De fijo que mas de un lector se habra hecho esta pregunta al-
guna vez en su vida, contestando segun sus mayores 0 menores
conocimientos en apicultura: «Para defenderse de sus enemigos»
0 <para malar a los zanganos cuando éstos dejan de ser iililes en
la colmena.»

Un naturalista canadiense acaba de comprobar, sin embargo,
que el aguijon de las abejas es sencillamente un instrumento de
trabajo a la vez que un aparalo desinfectante de la mayor impor-
tancia.

Segun las obseavaciones de Mr. Clarke, el aguijon es a las abe-
jas lo que a la paleta a los albaniles: con é] acaban i dan admira-
ble forma jeomélricas a sus celdas. 1 una vez terminadas, llenas
de miel i tapadas éstas, mete dentro de ellas la abeja su aguijon,
i convirtiéndolo en jeringuilla, satura de dcido formico la miel.

La suslancia que envenena i hace tan dolorosas las picaduras
de las abejas, es el dcido formico. Esa misma sustancia es la que
conserva a la miel en buen estado en los panales; pues sin ella
fermentaria.

Por eso la miel que se saca antes de que las celdas estén cu-
biertas, se estropea con facilidad.

El estudio hecho por M, Clarke es realmente curioso. Pero tiene
aplicaciones industriales importantes. Una de las materias mas
dificiles de preservar de la fermentacion, es el almibar; aun los
productos de los mejores fabricantes de conservas en dulce suelen
estropearse. Las abejas, por la mediacion del naturalista cana-
diense, dan la receta para impedir la fermentacion de las mate-
rias azucaradas.
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